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ROZDZIAL PIERWSZY

Nic jej nie moglo powstrzymac¢. Nawet pogo-
da, ktora nie byta wcale lepsza od tej panujace;j
na mroznej Syberii, pomyslal Eduardo. Przez
ostatnie trzy tygodnie niemal kazdego dnia poja-
wial si¢ na stynagcym ze swojej ciekawej historii
malym, urokliwym ryneczku miasta i za kazdym
razem spogladatl na mtoda kobietg, ktora grala
na gitarze pelne smutku melodie. Przypominata
mu biedne, porzucone dziecko z nowel Dicken-
sa. Czyzby nie miala rodzicow albo kogokol-
wiek, kto mogtby si¢ nig zaopiekowac? Najwi-
doczniej nie...

Eduardo zdat sobie sprawg, ze dzigki tej bied-
nej dziewczynie, zarabiajacej na swoje utrzyma-
nie $piewaniem na ulicy, po raz pierwszy po-
mys$lal o czyms$ innym niz wlasne nieszczgscie.
Bol towarzyszyt mu od dawna, na dtugo przed
tym, zanim si¢ zdecydowal zamieni¢ goraca,
pachnaca stoncem i kwiatami Brazyli¢ na po-
chmurna, wilgotng Anglig.
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Przypatrywal si¢ dziewczynie z prawdziwym
zainteresowaniem. Obudzila si¢ w nim ciekawosc,
kim jest ta ,,dziewczynka z zapatkami” czy tez
,»Z gitarg”. Kto wie, czy zobaczy ja nastgpnego
dnia? Mogla przeciez po tych kilku tygodniach
zmieni¢ miejsce, a wtedy nigdy si¢ juz nie pozna
jej historii pisanej przez zycie, a nie Andersena.

Wyciagnal banknot z portfela i rzucit do po-
krowca na gitarg, zaraz jednak przykucnal i do-
rzucil pigédziesigciocentowa monetg, aby wiatr
nie porwal papierowego banknotu.

— Ladna piosenka — mruknat cicho, jakby si¢
nagle zawstydzil.

— Dzigkujg... ale to za duzo — zaprotestowala,
odktadajac instrument na bok.

Uchwyecit jej spojrzenie, ale zamiast radosne-
go podekscytowania, zawstydzenia czy wdzigcz-
nosci dostrzegl dume i ztos¢.

— Za duzo? — powtorzyl, unoszac brew.
Czyzby si¢ pomylil? Czy tak zareagowalaby
biedna ,,dziewczynka z zapatkami”?

— Owszem. Jesli chee pan rozdawa¢ jalmuz-
ne, to tuz za rogiem jest koscidt Swietej Marii,
gdzie ksigza zbieraja datki na bezdomnych. Ja
nie jestem bezdomna i nie potrzebuj¢ panskiego
milosierdzia.

— Ale w twoim futerale lezy mnostwo monet
—obruszyt si¢, wskazujac reka. — Czy nie po to tu
siedzisz? Nie dlatego tu grasz i $piewasz?
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W jego glosie brzmiala irytacja. Z miejsca
pozalowal swojej decyzji, podyktowanej spon-
tanicznym odruchem serca. Dlaczego w ogole
marnuje czas, rozmawiajac z ta dziwng dziew-
czyna? Powinien natychmiast odejs$¢, pozosta-
wiajac ja samg z jej pokretng filozofig i miedzia-
kami w futerale, ale jako$ nie mogt zrobi¢ kroku.

— Spiewam, bo bardzo to lubig, a nie dla
pienigdzy. Nigdy nie robit pan niczego, aby po
prostu podzieli¢ si¢ swoja mitoscia do czegos?
Bez zadnych ukrytych celow?

To pytanie zbilo go z tropu. Cho¢ zawsze
potrafil szybko zareagowa¢ odpowiednia ripos-
ta, tym razem jako$ nic nie przychodzito mu do
glowy. Smieszne! Nie tracil zimnej krwi w kon-
frontacji z rekinami finansowymi, a pokonata go
dziewczyna z gitarg.

— Ja... — wyjakal. — Muszg juz 1s¢.

Jego twarz, co zreszta nie bylo niczym nie-
zwyktym, wyrazata chtod 1 obcos¢.

— Nie zatrzymuj¢ pana — odparta dziewczy-
na. — To pan chcial rozmawiac.

— Wocale nie chcialem z tobg rozmawiac — za-
protestowal podniesionym glosem, zupetnie jak-
by odpieral cigzkie oskarzenie.

— Oczywiscie, ze nie. Chcial pan tylko oka-
za¢ swoja wielkoduszno$¢, by potem odejs¢
z poczuciem, ze spetit pan dobry uczynek. Czy
nie tak?
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— Jeste$ niemozliwa!

Z tymi stowami odwrdcil si¢ na pigeie i od-
szedl. Jeszcze kiedy skrgcal w jedng z mniej-
szych uliczek, styszal jej czysty glos i akom-
paniament gitary. Co za diabet go podkusil, aby
si¢ nad nig litowac? Z pewnoscig nie bylo to
skromne, dickensowskie dziewczatko, za jakie
ja do tej pory uwazal. I dlaczego jej duma, jej
ostre spojrzenie tak go rozdraznilo? Czy nie
trafita w sedno? W glowie pobrzmiewaly mu jej
stowa: ,,Czy nigdy nie robil pan niczego, aby po
prostu podzieli¢ si¢ swoja mitoscig do czegos?
Bez zadnych ukrytych celow?”’.

Powldczyt nogami, nawet nie omijajac katuz.
Nagle zrobilo mu si¢ wszystko jedno, dokad
idzie 1 po co. A wszystko przez dziewczyng,
ktora odrzucila jego pomoc 1 urazita dume...

Temperatura powietrza gwaltownie spadla,
co sprawilo, ze Marianne przestata czu¢ zdregt-
wiale z zimna palce i z wielkim trudem wydoby-
wala z siebie glos. Uznala, Ze najwyzszy czas
zakonczy¢ na dzisiaj. Przez chwilg rozkoszowa-
ta si¢ mys$la o filizance goracej czekolady i 0 og-
niu w kominku czekajacym na nig w domu, ale
po chwili przypomniala sobie, ze poza cieptem
ptomieni i smakiem czekolady przywita ja tak-
ze pustka. Dudnigce echem mauzoleum, gdzie
wszystko, poczawszy od pigknych ornamentow
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zdobigcych $ciany, a skonczywszy na wspania-
tym pokoju muzycznym, posrodku ktérego du-
mnie prezentowal si¢ fortepian, przypominalo
jej ukochanego me¢za i przyjaciela, ktory odszedt
od niej zbyt wczesnie.

,Zyj pelnig zycia, kiedy mnie zabraknie”
— powiedzial jej Donal, kiedy siedziala przy je-
go szpitalnym tozku. Te stowa, wypowiedziane
drzacym glosem, i jego powazny, smutny wzrok
przerazity ja, gdyz nie pozwalaly mie¢ juz zad-
nej nadziei. ,,Sprzedaj ten cholerny dom i wszyst-
ko, co si¢ w nim znajduje. Wyjedz gdzies, poznaj
swiat, podrézuj... spotykaj si¢ z ludzmi 1i... zyj!
Na litos¢ boska, zyj za nas dwoje!”.

Zamierzala spelic jego wole, ale jeszcze nie
teraz. Czula si¢ bardzo samotna i zagubiona,
zupelnie jakby w jej zyciu zabraklo kompasu
wskazujacego bezpieczng droge. Pozostata pust-
ka i $wiadomos¢, ze nie ma nikogo, komu by na
niej zalezalo. Zamierzala konsekwentnie wy-
rwac si¢ z tego stanu, powoli, ale z sukcesem.
Bycie uliczng artystka mogto si¢ wydawac dzi-
wng metoda podzwignigcia si¢ z zaloby, ale
spetnialo swoja funkcje. W przeciwnym razie
siedzialaby w domu przy zastonigtych zalu-
zjach, rozpamigtujac chwile, ktore nie mogly si¢
juz powtorzy¢. Kontakt z ludzmi wyzwolit
w niej che¢ do walki. Z kazdym dniem byta
coraz silniejsza, zupelnie jakby muzyka, przez
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ktérg wyrazala swoje uczucia, ocalila ja przed
calkowitym zatamaniem.

Donal z pewnoscia bylby z niej dumny, ze tak
swietnie sobie radzi, pomimo ze jego dwoje
dorostych dzieci z poprzedniego malzenstwa
uznato, ze skoro Marianne $piewa na ulicy, to
najlepszy dowdd na to, Zze co$ z nig jest nie
w porzadku. Dowdd, ze od poczatku wywierata
niekorzystny wplyw na ich ojca, ktory w tes-
tamencie przepisal wszystko na nia, catkowicie
pomijajac wlasne potomstwo.

I nagle Mariannne, zupelnie nie wiadomo dla-
czego, przypomniala sobie nieznajomego, ktory
rzucit do futeratu pigédziesigciofuntowy bank-
not. Nie tylko wygladal na zamoznego $§wia-
towca, obracajacego si¢ w najwyzszych krggach
towarzyskich, ale rowniez tak pachnial. Mowit
nienaganng angielszczyzna z lekkim akcentem,
moze Ameryki Potudniowe;j?

Po powrocie do domu, kiedy trzymala juz
w dloniach wymarzony kubek goracej czekola-
dy, grzejac si¢ przy kominku, raz jeszcze po-
wroécita myslami do m¢zczyzny, ktory tak silnie
zajal jej uwage. Pierwszy raz w zyciu widziala
u kogos takie niezwykte niebieskie oczy. Barwa
przypominaty jej lekko zachmurzone niebo
W czasie mroznej zimy, rzgsy za$ byly réwnie
ciemne jak gesta czekolada w jej kubku.

Mgzczyzna mial orli nos, wysokie kosci po-
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liczkowe 1 usta o tadnym, pasujacym do calej
twarzy ksztalcie, a jednak w dziwny sposob
zaci$nigte, jak gdyby usmiech mogt mu sprawié¢
fizyczny bol.

Zdazyta z nim zamieni¢ zaledwie kilka stow,
ale miala wrazenie, ze ten czlowiek, pomimo
swojej hojnosci, jest twardy 1 zamknigty w sobie
jak twierdza, do ktoérej nie maja dostgpu nawet
najblizsi.

Marianne pozatowata swojego zachowania.
Niemal z pogarda odrzucita jego pomoc. Oskar-
zyla go o to, ze robi to wylacznie po to, aby
samemu si¢ dobrze poczu¢. Byta niesprawied-
liwa. Skad on mégl wiedzie¢, ze po tragedii, jaka
przezyla, przyrzekta sobie, ze nigdy wigcej nie
przyjmie od nikogo pomocy? Skad moégl wie-
dzie¢, co czuje kobieta, ktora po piekle dziecin-
stva z ojcem alkoholikiem zaznaje wielkiego
szczgs$cia w malzenstwie, ktore po szesciu mie-
sigcach przerywa smierc.

Nieznajomy jednak mial w twarzy cos, co
pozwalalo jej sadzi¢, ze 1 on ma za sobg jakie$
trudne do$wiadczenie i najwyrazniej nie uporat
si¢ jeszcze z drgczacymi go demonami. Marian-
ne pragneta go przeprosic, ale odszedt tak szyb-
ko. Pewnie 1 tak go juz wigcej nie zobacze,
pomyslata i upita tyk czekolady. Nawet nie
zauwazyla, ze ta juz dawno wystygla...
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— Znowu nadwer¢zale$ noge, prawda?

— Na lito$¢ boska, nie jestem dzieckiem.
— Eduardo, patrzac na cierpka ming swojego
lekarza, marzyl, aby te wizyty raz na zawsze si¢
skonczyly. Niestety, po dziewigciu operacjach,
ktérym musial si¢ podda¢ ze wzgledu na swoja
roztrzaskang nogg, potrzebowatl opieki lekars-
kiej, a Evan Powell z Londynu byl §wiatowe]
stawy ortopeda, najlepszym w swoim fachu spe-
cjalista. Wlasnie kto$ taki byl mu niezbg¢dny.

— Wez sobie do serca moja rad¢ i przestan
traktowac swoje cialo jak maszyng.

— Powiedziano mi, ze wkrétce bedg juz zu-
pelnie sprawny. Dlaczego, do diabla, to trwa tak
dlugo?! — zawolal z wyrzutem.

— A spodziewates sig, ze po takim urazie, po
dziewigciu cigzkich 1 skomplikowanych operac-
jach wyjdziesz z tego tak samo szybko jak
z kataru? Potrzeba wigcej czasu.

— Wigcej czasu — burkngt gniewnie. — Nic
innego nie slyszg. Zaczynam watpi¢ w twoje
umiejetnosci.

Eduardo natychmiast zdat sobie sprawg, ze za
daleko si¢ posunat. Byl wéciekly i rozzalony, ale
nie powinien wyladowywac swojej frustracji na
czlowieku, ktéry walczyt o jego zdrowie.

— Nie powinienem tak méwi¢, bardzo prze-
praszam — sprobowal zalagodzi¢, przeczesujac
r¢ka wlosy. — Mialem po prostu cigzki dzien.
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Evan Powell pokiwal gtowa na znak, zZe przyj-
muje przeprosiny, a takze, ze rozumie humory
swojego pacjenta.

— Moze to, czego ci potrzeba, to towarzystwo
— zasugerowal, puszczajac do niego porozumie-
wawczo oko. — Zyjesz zupelnie samotnie, a sa-
motnos¢ nie wpltywa korzystnie na zadnego
mezczyzng.

Eduardo przymruzyl oczy.

— Masz na mysli kobietg?

Zaskoczylo go, ze po raz pierwszy od dwdch
lat nie odrzucil z miejsca tego pomystu, ale
jeszcze bardziej zszokowalo go to, ze w od-
powiedzi na tego rodzaju sugesti¢ w jego umysle
pojawit si¢ obraz dziewczyny grajacej na jed-
nym z rynkow Londynu. Utkwily mu w pamigci
jej piekne oczy, ksztaltne wargi 1 burza brazo-
wych wlosoéw. Ile mogta mie¢ lat? Siedemnas-
cie? Osiemnascie? Byta dla niego stanowczo za
mloda.

Poza tym nawet jesli rzeczywiscie potrzebo-
wat damskiego towarzystwa, to tylko dla chwi-
lowej rozrywki. Po tym co si¢ stalo z Eliana,
skonczyt z milo$cig raz na zawsze.

— Zwykle to kobieta najlepiej potrafi rozpro-
szy¢ smutki m¢zczyzny — skwitowat chirurg, ale
widzac powazne spojrzenie Eduarda, chrzaknat,
mruknat co§ niewyraznie, po czym podjal juz
normalnym, spokojnym gltosem: — W kazdym
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razie wez sobie do serca moja rad¢ i uwazaj na tg
nog¢. Dwadzie$cia minut dziennie spaceru, naj-
wyzej pot godziny, ale nie dluzej. No, to do
zobaczenia.

Eduardo odprowadzit Evana do drzwi 1 podat
mu plaszcz.

— Dzigkuje. Nie kazdy lekarz osobiscie faty-
gowalby si¢ do swojego pacjenta. Prosz¢ nie
mysle¢, ze tego nie doceniam.



ROZDZIAL DRUGI

Marianne w przerwie swojego codziennego
ulicznego wystgpu popijala goraca cafe latte
z papierowego kubka, pragnac rozgrzaé cialo,
ale przede wszystkim dlonie, ktére najtrudniej
znosily zimno i przejmujacy, mrozny wiatr. Wy-
dawalo si¢, ze popoludnie przyniesie popraweg
pogody, ale Marianne nie miata watpliwosci, ze
robi si¢ coraz chlodniej.

Zamyslona, lekko drzac na calym ciele, popa-
trzyla przed siebie i1 nagle dostrzegta wysokiego
meEZCzyzng zmierzajacego prosto w jej strong.
To byl on! Ten sam bogacz o niebieskich oczach.
Probowata nie da¢ po sobie pozna¢, jak bardzo
ucieszyl ja jego widok.

— Dzief dobry — ustyszala jego niski, nieco
zachrypnigty gtos. Podniosta wzrok i mogtaby
przysiac, ze w niewyraznym grymasie jego warg
dostrzegla co$ na ksztalt usmiechu.

— Witam — odpowiedziala nieco zawstydzo-
na, cho¢ zupelnie nie rozumiata dlaczego.
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— Nie $piewasz?

— Nie... Zrobilam sobie przerwe, by si¢ tro-
chg rozgrzac.

Czy styszal, jak bardzo drzy jej glos? Czy ma
swiadomos$¢, ze sposob, w jaki na nig patrzy,
oniesmiela ja? Jej maz Donal nigdy tak na nig
nie spogladat. W jego oczach widziala zawsze
tagodnos$¢ i zyczliwosce.

— Jak idzie interes?

— W porzadku. — Wzruszyta ramionami.
Zerkneta na skromna kolekcj¢ monet w futerale.
— Jak juz ci wczoraj mowilam, nie robi¢ tego
dla...

— Pienigdzy. Pamigtam. Spiewasz, poniewaz
chcesz si¢ podzieli¢ z innymi swoja mitoscig do
muzyki, czy tak?

— Tak — przyznala z wahaniem, przypomina-
jac sobie swoje obcesowe zachowanie. — Stu-
chaj, przepraszam, jesli ci¢ wczoraj urazitam.
Nie chcialam tego. Po prostu uwazam, ze sa
ludzie, ktorzy bardziej potrzebuja pomocy. Tak
naprawde¢ moja sytuacja nie jest taka zta, jak ci
si¢ wydaje. Pozory myla.

— C0z... Chceialbym, zeby$ wiedziala, Ze tak
jak mi radzitas, dalem pienigdze w kosciele dla
bezdomnych. — Zamilkl na chwilg, po czym
podjal pewnym glosem: — Nazywam si¢ Eduar-
do de Souza.

Zdjal r¢kawiczke 1 wyciagnat do niej dlon.
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Marianne przez jedna krotka, krociutka chwile
zawahala si¢, zanim podata mu r¢ke. I nagle pod
wplywem tego dotyku poczula cieplo, ktore
przyjemnie zaczgto rozgrzewac cale ciato, moc-
niej niz tuzin kaw.

— Jestem Marianne... Marianne Lockwood.
Nie jeste$ z tych okolic, prawda?

— Obecnie mieszkam w Wielkiej Brytanii,
ale masz racjg, nie jestem stad. Pochodz¢ z Bra-
zylii, z Rio de Janeiro.

— Kraina samby, stofica i karnawatu — pod-
sumowatla z usmiechem, ale po chwili dodata
speszona: — Przepraszam, pewnie juz ci¢ draznig
takie komunaly.

— Woecale nie. Jestem dumny ze swojego kraju
1z tego, co ma do zaoferowania.

— I wolisz przebywa¢ tutaj? W wiecznie za-
mglonej, deszczowej Anglii zamiast w stonecz-
nej Brazylii?

— Nawet stonice moze si¢ sprzykrzy¢, jesli
jest go za duzo — zauwazyl. — A poza tym jestem
w polowie Brytyjczykiem, totez klimat Anglii
nie jest mi obcy. Zreszta, po zimie zawsze przy-
chodzi wiosna, czyz nie tak?

— Zgadza si¢. Uwielbiam wiosng! A co ci¢
tutaj dzi§ sprowadza? Zakupy? Spotkanie ze
znajomymi?

— Nic z tych rzeczy. Bylem w ratuszu na
wystawie poswigconej miastu. Niesamowite, ile



